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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

® TaHoma*

TaHoma®, inteligentny dom wedtug Somfy!

Zdalne sterowanie i zarzgdzanie urzadzeniami domowymi dzieki intuicyjnemu
I konfigurowalnemu interfejsowi niezaleznie od tego, czy mieszkasz w domu

czy w mieszkaniu.

TaHoma® zostat zaprojektowany po to, by uprosci¢ Ci zycie i uwolni¢ Cie od

codziennych ucigzliwosci, w przyjazny, prosty i rozwojowy sposob.

Z TaHoma® Twodj dom staje sie bardziej komfortowy, bezpieczniejszy

i oszczedniejszy. A Ty masz o wiele wiecej czasu, by cieszyc sie

swoim czasem!

Przyktady urzadzen, ktére mozna podtaczy¢ do TaHoma®:

o

OTWORY

« Roleta

« Okiennica

« Okno dachowe

« Zaluzja zewnetrzna

- Zastona

« Czujnik nastonecznienia
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o

OSWIETLENIE

« Gniazdo sterowane
« Mikromodut $wiatta
« Odbiornik Swiatta

o

NA ZEWNATRZ

« Markiza tarasowa

« Pergola (markiza
zaluzjowa)

 Ogrzewanie tarasowe

o

WEJSCIA, ALARMY
| BEZPIECZENSTWO

« Brama

« Brama garazowa

« Alarm

« Czujniki dymu, ruchu,
otwarcia

« Kamera

/ARZADZANIE
ENERGIA
» Termostat

- Kociot
« Czujnik zuzycia




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

TaHoma® coach: aby utatwic uzytkowanie

TaHoma® coach stuzy Ci pomoca w procesie f
instalacji i w trakcie uzytkowania!

N

Samouczki wideo poprowadzg Cie krok po kroku.

Open the configura-
tion menu.

Samouczki te zostaty oznaczone w instrukgji
ikona:

-

S ——— )
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

INstalac|a

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Wymagania wstepne

TaHoma® to oferta inteligentnego domu, dlatego konieczne jest posiadanie podtaczenia do Internetu.

Internetowy box/modem musi by¢ ponadto wyposazony w gniazdo Ethernet (jezeli modem internetowy
ma tylko jedno gniazdo Ethernet, mozna uzy¢ urzadzenia typu router, aby podtaczy¢ do niego
wiele urzadzen).

/awartosc zestawu

/[ + S+ F g+

o0 O D somfy.

Box TaHoma® Kabel sieciowy Zasilanie sieciowe Skrécona instrukcja Pilot zdalnego sterowania,
LAN Ethernet instalacji aby dodac¢ brama wjazdowa
RTS do TaHoma®
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Prezentacja urzadzenia box

Przycisk dotykowy

E Gniazdo USB

~

@ Gniazdo Ethernet
Lampka

sygnalizacyjna

Gniazdo zasilacza
sieciowego

Ztacze stacji dokujacej 0
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Instalacja boxa

30 cm lub wiecej ))>>

NS

@

~

W celu poprawy zasiegu radiowego najlepiej jest umiesci¢ box
TaHoma® posrodku domu, w miejscu otwartym (nie umieszczac
go w metalowej szafie).

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images

Podczas sekwencji inicjalizacji nie
nalezy odtacza¢ boxa TaHoma®!




TaHoma® Premium Instrukcja instalacji i obstugi

Jruchomienie

Zaloguj sie

| postepuj zgodnie
z instrukcjami.

Klienci
indywidualni

somfy-connect.com
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e/
M

Instalatorzy

1. Zbierz informacje

na temat uzytkownika
koncowego:
Nazwisko/imie/e-mail

wWww

2. Wejdz
na strone

internetowa
Somfy dla
swojego kraju.

PL somfypro.com

TaHoma® mozna wtaczy¢ wczesniej

lub w miejscu zamieszkania
uzytkownika koncowego.




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Uzytkowanie Tahoma“

Ustawienia:

D Dostepne w
.........................................................................................................................................................................................

Sterowanie:

\ O J ) U L O y, 6]
Dostepne w . ANDROID APP ON
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Konfiguracja interfejsu (1/4)

Juz za kilka chwil bedziesz mogt korzystac [ 5 \
z wszystkich zalet inteligentnego domu TaHoma®. || \
Bedziesz mogt:

(® TaHoma- @

1. Dodawac urzadzenia

2. Personalizowaé¢ dom

places O ‘ @ devices

Kieruj sie informacjami na ekranie.

SCENARIOSO

Aby rozpoczac¢ dodawanie urzadzen:

= = ik
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Konfiguracja interfejsu (/4 %

1. Dodawanie urzadzen o

"'_ Aby dowiedziec sig, jaka jest technologia
4 \~

v

twoich urzgdzen SOMFY, sprawdz tylng

TaHoma® wspdtpracuje z szerokg gama urzadzen Somfy i firm partnerskich. strone produktu lub jego pilota.

Urzadzenia te nie zawsze uzywaja tej samej technologii, dlatego zostaty pogrupowane w rodziny.
Rodziny urzgdzen Somfy pojawiajg sie domyslnie w zaktadkach.

Dla zapewnienia kompatybilnosci niektdrych firm partnerskich konieczne jest rozszerzenie USB.
Gdy rozszerzenie jest podtaczone, odpowiadajaca mu rodzina automatycznie pojawia sie w zaktadkach.

<@>

a o )
L @mems  am= 1. Wybierz
installation io system teChnO log |Q
T T urzadzenia, ktére

chcesz dodac.

io device

s O

delete

rename

CONFIGURATION

Petna lista partneréw znajduje sie na
stronie Somfy.pl.

\o
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Konfiguracja interfejsu (/4

1. Dodawanie urzadzen

2. Nastepnie kliknij
przycisk ,,dodaj”

| postepuj zgodnie
ze wskazowkami
na ekranie.

L d

A urzgdzeniom, w pozniejszym czasie znacznie
g tatwiej je odszukasz.

‘6’ Nadajac od razu nowe nazwy swoim

-
-
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-

\

select the type of device

O controllable equipments

Select above the type of device you
want to add to your system, then press
on "OK".

3. lIkony urzadzen
TEVETER]

w obszarze
Srodkowym.

Jezeli masz podobne urzadzenia,
TaHoma® automatycznie utworzy
ikone ,,grupa” skupiajaca wszystkie
te urzadzenia.




PRZYKLADY

TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Konfiguracja interfejsu /4

2. Personalizacja domu

Zapisates swoje urzadzenia. Aby jeszcze bardziej spersonalizowa¢ dom, mozesz teraz utworzy¢ go na
nowo, nastepnie okresli¢ liczbe pieter i/lub pomieszczen, aby przydzieli¢ do nich urzadzenia.

Aby skonfigurowac dom:

—d /]

Rodzaj mieszkania Otoczenia Wystroje Pomieszczenia
Wybierz typ domu. Spersonalizuj srodowisko Dodaj elementy Zaznacz WSZYSTKIE
domowe. dekoracyjne. pietra i rozmiesc¢

pomieszczenia.
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habitat type nvironment decor rooms
| | ‘
house parment  commerc ] veranda
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& i
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& ack ne

Urzadzenia

Rozmies¢ swoje
urzadzenia.

First floor
—

kitchen 1
Ground floor

friends room




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Dane konto' | box”

I . & S N
] * ® TaHoma* Nz —]

I AR ( =
'ad Zawiera

informacje na
temat:

lvingroom 1 lvingroom 2 living room 3

« Twojego boxa:

kod PIN, wersja,

.\ wiaczanie/wytaczanie
'\ lampki LED.

o Switu i

\ J zmierzchu:

Nalezy okresli¢

godzine wschodu

i zachodu stonca:
a ) — recznie,

— przy pomocy
— CmD wspotrzednych

\
o
4

Przegladanie
| edytowanie

( Ty account ) my box

e my box dawn and twiight geograficznych
. o '
tite M email abedef ghijki@user.com |nfo rmaCJ PIN  9999-9999-9999 today — p d J
s st e Twoimkonei Y W odajac nazwe
cumame. Horock I e 0 Iwoim Koncle. @ najblizszego miasta.
Operating box ghts on —
accress 55 avenue Foch SMS alertsenvi nactve i
zip code 99999 SMS credits : 55 O @ ® by entering coordinates O
cly Arcadia latitude  46.136389 longitude | 6.133056

country  France

ime zon
time zone  Europe / Paris O by selecting acity

language  [English. v

Display ‘help messages’

MY ACCOUNT
MY ACCOUNT

I
I
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Gratulacje!

Twdj dom jest teraz podtaczony!

IdZz do kolejnych stron, aby nauczyc¢ sie nim sterowac.

(® TaHoma* @

places O ‘ @ devices

— = [ | e

—]

—— § 4 » b O |

— | by @ = O
kitchen 1 kitchen 2 living room 1 living room 2 living room 3

)

AGENDA@ SCENARIOSO—\
L]

il

0 ) &

parents room friends room entrance alarm terrace

o

friends room heating

sa’_  Zawsze mozesz zmieni¢ swoje urzadzenia
’~ i swoj dom, klikajac na:

E - #luba

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Jzytkowanie

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Prezentacja interfejsu

Pasek stanu
I menu (Szczegoty

tepnei stronie) Ulubione
= ~ Na nastgpnej stronie .
4 o \'/ N e urzadzenia
A4
(> TaHoma: e ==
) .
Funkcje Funkcje

zaawansowane ° A AWANSOWANE

38 places O ‘ @ devices

£

-

3

=7 & §
@ kitchen 2 living room 1 living room 2 living room 3 O

3

=

i

parents room friends room entrance alarm terrace
Twoj dom
% - | urzadzenia
\\\ ///
Tablica wskaznikow
Twoj dom
I urzadzenia
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Pasek stanu 1 menu

Stan potaczenia

Wykryte usterki \ Komunikaty
& \ Menu
AR

My account

) devices ﬁ Configuration

RS Speed 1 RS Projection 2 O

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images

Informacje na temat
Twojego konta i boxa

Skonfiguruj
swoj dom

Skonfiguruj
swoje urzadzenia

Roztaczanie
interfejsu




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Twoje urzadzenia (172

Sterowanie w czasie rzeczywistym:

a © ) TERRACE TERRACE TERRACE .
@ Tatomar Ustaw zadane
potozenie
i kliknij OK.
"""""""
somfy.
N\ J
Wykryte nieprawidtowe
S’ Grupa steruje sie w taki sam sposcéb dziatanie urzadzenia.
','; jak pojedynczym urzadzeniem.
v
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Twoje urzadzenia @/2)

Nadzorowanie czujnika:

Przegladanie pamieci czujnika (temperatura, nastonecznienie itp.).
Sprawdz pamie¢ w 4 trybach przegladania:

dziennym/tygodniowym/miesiecznym/rocznym.

a o )
® Tarome s == Aby przeglada¢
pamiec, kliknij
= na czujnik
é places O | @ devices -
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Living room

- > O CED

Living room

0 3 6 9 12 15 1819

21

24

last measure :

On this period :
Min : 62°C
Max : 14°C

battery state : ICA]

compare export




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Dotkniecie przycisku TaHoma® box

Prostym ruchem palca, twodj Urzadzenia sa a 5 N\

aktywowane jednoczesnie. T Przesun elementy
Rowniez praktyka powiadomic bliskich (na derees e okllenn_lce, Lub
przyktad otrzymac wiadomos¢ , gdy dzieci wracaja . rolety itp ) Lu

ostrzezenia

do domu ze szkoty). Voot int i g oot RSPm AP h :
Ustaw sobie tych dziataniach Twoje pragnienia. Y e s cesz, SSRE
O i okreslenia
Aby ustawic przycisk dotykowy : \/ dziatan (Otwarte,
— n zamkaniete,
—_— ) ﬁ &) other SQmMfy. @ m n powiadomienie,
— e-mail, itd. ) .
o J
S’ Mozna réwniez uzyskac zrédto dodatkowego P_° nacis'.nieciu przycisku DOtV!“_’W9v
W, «odiwarzacz scenariusza » akcesoria,, ktore dioda miga 3 razy. Jest to mozliwe,
¥ pozwalajg rowniez ustawié i gra¢ jednoczesnych aby anulowac akcje przez ponowne
dziatan na swoich urzadzeniach . nacisniecie przycisku w 30 sekund.

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

/aawansowane funkc

€ scenariusze (1/2)

Scenariusze umozliwiaja odtwarzanie szeregu dziatan na Twoich
urzadzeniach.
Moga by¢:
« uruchamiane natychmiast lub odraczane i uruchamiane w ciggu
2 najblizszych godzin,

« wtgczane do innych zaawansowanych funkgji (Terminarz i Smart),
« uruchamiane przyciskiem dotykowym na obudowie boxa.

Na przyktad:
Jest 8 rano, zaczynam moj dzien pracy.
Uruchamiam scenariusz ,,Opuszczac¢ dom”:

D Moja brama otwiera sie.
X Moje oswietlenie gasnie.

v

S/
Moje rolety wewnetrzne
S opuszczane.

7
s
N

Przeciagnij urzadzenia, ktore
chcesz ustawic.

Kliknij na ,,zapisz” i nadaj
nazwe scenariuszowi.

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

/aawansowane funkcje: scenariusze (2/2) 5

Aby odtworzy¢ scenariusz:

Uruchom go Lub odrocz jego

natychmiast, rozpo;ze;ie,

przeciggajac go na: przeciggajqac go
@ na linii czasu

(mozliwosé

odroczenia
0 maks. 2 godz.).

SCENARIOS

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukcja instalacji i obstugi

/aawansowane funkcje: terminarz (1/3) 2%

Zaplanuj typowe dni, a nastepnie rozmiesc¢ je w harmonogramie.

x
Te dni mogg by¢ rozplanowane na caty rok. & & % ﬂ % f
Na przyktad: < B
18:00 2
Moje rolety o
9:00 11:45 16:30 opuszczaja sie >
Moje rolety Moja markiza Moja markiza 2
podnosza sie tarasowa tarasowa kitchen
opuszcza sie podnosi sie B
kitchen terrace awning terrace awning (/ g \\\
@ = —
e e e e e e °
8 9 10 1" 12 13 14 15 16 17 18
Mozesz tworzy¢ typowe dni: é paces O | @ devices
=
« dodajgc urzadzenia; a %
: dOdaJaC stenarusze IStnIeJace lUb NOWE; ( EEEE; kitchen 1 kitchen 2 living roor‘n‘1 living room 2 living room 3 O
 Mieszajac scenariusze i urzadzenia. [:l @
parents room friends room entrance terrace

friends room heating
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

/aawansowane funkcje: terminarz /3 2%

1. Tworzenie

2. Przeciagnij

nowego dnia. scenariusze i/lub

“ new day

scenarios

urzadzenia na
linii czasu.

devices

ny afternoon  lights evening light 1

garage

p the equipments in thé corresponding dotied area to create your day.

it of the dotted area to remove them from the day.
< wns ),
sunny afternoon i : 5 i
let's go rcom1 garage Sélectionnez le type de la journée que vous venez
? ? de créer, puis nommez la. 3 PO
I!IIIIIIIIHIIHI!II!II!IIIIIII zaprogramowaniu
9 10 16 17 l:] work p g

dnia zapisa¢

typ (praca,
odpoczynek,
wakacje) i nada¢
mu nazwe.

f

ﬁ day off (at home)

f holiday (not at home)

Day name :

ok cancel
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

/aawansowane funkcje: terminarz (/3 2%

Przeciagnij
typowe dni do

harmonogramu, aby
je zaprogramowac.

JUNE 2015

AGENDA

\o J

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 0

e 2 )

* dzien.
S00—

Skasuj typowy

H
H

Work moming  work evening

K
friday saturday  sunday

monday  tuesday  wednesday thursday

JUNE 2015

JUNE 2015

AGENDA
AGENDA
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Funkcje zaawansowane Smart (1/2)

To menu pozwala programowa¢ szereg dziatan na urzadzeniach W ZALEZNOSCI od zainstalowanych czujnikéw.

Na przyktad: CHCE, aby moje rolety zostaty opuszczone, JEZELLI jest silne nastonecznienie.

Chce, aby moje rolety zostaty opuszczone, JEZELI jest silne nastonecznienie ORAZ temperatura przekracza 20°C.

e )
LY
\_ _/

Mozesz réwniez ustawi¢ warunek czasowy.

Na przyktad: CHCE, aby moje okna otwieraty sie, JEZELI jest silne nastonecznienie OD

12 w potudnie do godz.18.
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a I
\ | , > Przy temp. 20
4 :' \

\_ /

TaHoma® moze powiadomic Cie
o uruchomieniu programu przy

pomocy wiadomosci e-mail i/lub SMS
(w zaleznosci od opcji).




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Funkcje zaawansowane Smart 2/2) %5

® TaHoma: 1. Kliknij przycisk 3. Zapisz program
wyhowy”.
Przeciagnij
urzadzenia i/lub

scenariusze

i nadaj mu
nazwe.

2. Wybierz, ktory

czujnik i jaki stan
wywotajg program.

W obszar.

PROGRAMMATION

Przeciagnij program w obszar, Wytacz program Usun program
aby go uruchomic. Smart. Smart.

Gdy warunek jest spetniony, jego lampka
sygnalizacyjna zaswieci sie na zielono. ,
Gdy wszystkie warunki wyswietlajg sie na zielono,

program zostaje uruchomiony. R\ ]
| 0D — °

Mozesz wytaczy¢ wszystkie programy Smart,

klikajac na: @

© 2016 Somfy SAS. All rights reserved - Non contractual images




TaHoma® Premium Instrukcja instalacji i obstugi

Tabela wskaznikow | nagzor

\
83 RS 4 RS Speed 1 RS Projection 2

B E B

ight 2 EnOcean Awning 1 Awning 2

sOmfy.

-

T —

«© monitoring B dashboard X

tuesday 6 january 2015

4\HI]IHIH!IIII!I!Im!ll!l!l!llll!lmb
9 10 " 12 13 14 15 16 17 18 19

N
g
s

x
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)
MONITORING
o

© monitoring B dashboard X

HISTORY | l SCHEDULED

2-iPhone [14n13]
® B scenario 3 - Tahoma PC [13n24]

volet roulant droite - ouvrir

volet roulant gauche - 45%

store terrasse - my G
@ scenario 4 - groupe screens - fermer [09h02]

- groupe volet roulant - fermer - TaHoma PC [16h02) ® I

mer - TaHoma PC [18h26] ©®
10n26] ©®

ipe volet roulant - ouvrir- TaHoma PC [2029]
- TaHoma PC [16h25]
a PC [15n24] v

TABLEAU DE BORD

l

Nadzor

Pozwala przegladac w uktadzie chronologicznym
wszystkie czynnosci wykonywane na
urzadzeniach.

Tablica wskaznikow

Historia: odtwarza wszystkie dziatania zwigzane
z urzadzeniami.

Program: podaje liste wszystkich dziatan
zaplanowanych w danym dniu.




TaHoma® Premium Instrukcja instalacji i obstugi

Streszczenie oferty TaHoma® Premium

Aplikacja TaHoma® na smartfona lub tablet

Bezptatne aktualizacje
(nowe funkcje, wiecej podtaczonych kompatybilnych urzadzen)

Pomoc online

Konfiguracja czujnikow i detektorow

Terminarz

Smart

Scenariusze

Alarmy catodobowe
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TaHoma® Premium

®

z wieloma czujnikami

3 adresy e-mail oraz 3 numery telefonu
przypisane do Twojego konta.




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

TaHoma® coach

Lista filmow instruktazowych dostepnych dla TaHoma®:

® TaHoma* %

o T e TUTORIAL nr 1

Dodawanie urzadzen
do TaHoma®.

&

TUTORIAL nr 4

Tworzenie

®TaHoma*

®TaHoma®

scenariusza.
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-

TUTORIAL nr 2

Personalizacja domu.

-

TUTORIAL nr 5

Przejscie na TaHoma® z
baza bezpieczenstwa.

®TaHoma®

TUTORIAL nr 3

Tworzenie programu
Smart.




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Rozwija) swoj sterownik TaHoma®

TaHoma® Premium: bezpieczenstwo online

Uzupetnij swoja instalacje o baze bezpieczenstwa do TaHoma® - bezpieczenstwo online wg Somfy.

) vy

1R

Wiecej spokoju Powiadom mnie Aktywna ochrona
Zdalny nadzér i mozliwosc W razie wtamania powiadomienie W razie wtamania urzadzenia
sprawdzenia, czy w domu wszystko  wysytane na smartfon. przypisane do TaHoma® wtaczajg
jest w porzadku, o kazdej porze. sie rownoczesnie, by chroni¢ dom

(zamykajg sie rolety zewnetrzne i
zapalajag swiatta).

Dodaj tylko stacje dokujaca*.

TaHoma® aktualizuje sie automatycznie do

funkcji bezpieczenstwa online!

\ ®» TaHoma® ® TaHoma® + baza bezpieczenstwa
PLUG & PLAY > t el oF - ;

=T

Stacja dokujaca Pamietaj, aby odtaczyc¢ sie od interfejsu.
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@

Dom zawsze na oku

Mozliwos¢ nadzoru i automatycznej
rejestracji wydarzen dzieki kamerom.

* sprzedawana oddzielnie




TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Urzadzenia | ikOﬂy (niepetna lista)

OTWORY WEJSCIA, ALARMY NA ZEWNATRZ OSWIETLENIE /ARZADZANIE
| BEZPIECZENSTWO ENERGIA
Roleta Brama skrzydtowa ﬁ Markiza tarasowa Swiatto Wiacz/Wytacz @ Czujnik temperatury
Roleta dachowa Brama garazowa “ﬁ Pergola pozioma Sciemniacz éwiatta
Zaluzja pionowa zewnetrzna Brama garazowa przesuwna m Pergola pionowa 5 Gniazdo Whacz/Wylacz

Zaluzja wenecka zewnetrzna Alarm

Okno dachowe Brama przesuwna

0

Zaluzja dachowa Kamera

HEEEDS

Wewnetrzna Zaluzja pozioma

B S DD

TaHoma® jest modelem rozwojowym:
0 kompatybilnym z duzg liczbg urzadzen Somfy

; i urzadzen marek partnerskich (lista kompatybilnych
E Okiennica urzadzen znajduje sie na stronie somfy.pl).
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

/asady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji i uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza instrukcje.

Instalator musi stosowac sie do norm i przepiséw obowigzujacych w kraju, w ktérym jest wykonywany montaz, oraz przekazac klientom informacje
dotyczace warunkdéw uzytkowania i konserwacji produktu.

Zastosowanie produktu niezgodnie z przeznaczeniem okreslonym przez firme Somfy jest zabronione. Moze to spowodowac uniewaznienie gwarangji
I zwolni¢ firme Somfy z wszelkiej odpowiedzialnosci gwarancyjnej, podobnie jak nieprzestrzeganie zalecen przedstawionych w niniejszej instrukgji.

Przed montazem nalezy sprawdzi¢ kompatybilnos¢ tego urzadzenia z uzywanymi urzadzeniami i akcesoriami.

Srodki ostroznosci

Produkt moze byc¢ catkowicie
wytaczony jedynie poprzez
odtaczenie kabla zasilajacego.
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TaHoma® Premium Instrukgja instalacji i obstugi

Dane techniczne

Box TaHoma® Zakres funkcji Zasilacz sieciowy

Czestotliwosc radiowa

+ Stosowane pasma czestotliwosci i maksymalna moc

(automatyczny wybdr wolnej czestotliwosci)

Stopien ochrony
Temperatura pracy

Wymiary (dt. x szer. x wys.):

Obudowa z tworzywa
sztucznego

Zasilanie

Pobdr mocy przy
normalnym dziataniu

Interfejs USB

433,42 MHz
RTS
- 433 050-434 790 MHz ERP < 10 mW

868-870 MHz

io-homecontrol® dwukierunkowa tri-band
z LBT" (Listen Before Talk)

+ 868 000-868 600 MHz ERP < 25 mW

+ 868 700-869 200 MHz

ERP <25 mW

« 869 700-870 000 MHz

ERP <25 mW

P20

0°C do +50°C

110x 71,25 x 28,13 mm

ABS

12V DC par adaptateur
secteur 230V

5V pradu statego 1,75 A

5V DC, 2 Amaks

Maksymalna liczba urzadzen
(dla wszystkich protokotow)

Maks. liczba urzadzen io-
homecontrol®

Maks. liczba urzadzen RTS
Maks. liczba urzadzen RTD
Maks. liczba urzadzen RTDS

Liczba sterownikow,
ktore mozna przypisac

Liczba kamer, ktore
mozna przypisac

Maksymalna liczba dni

Maks. liczba otoczen
zewnetrznych

Zmiana czasu czas

letni/czas zimowy

Zasieg odbioru fal radiowych

Historia

200

200

50
50

50

20

40

8 (4 po kazdej stronie
domu)

Automatyczny

200 m w wolnej
przestrzeni — 20 m przez
2 Sciany zelbetowe

Tablica wskaznikow
pamiec¢ do 7 dni

Zasilanie 230V ~50 Hz
Wyjscie 12V pradu statego 2 A
Pobor mocy przy <2W

normalnym dziataniu

Somfy o$wiadcza niniejszym, ze ten produkt jest zgodny
z wymogami dyrektywy 2014/53/WE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci jest dostepny na stronie internetowe;j

www.somfy.com/ce.
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